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ПРЕДИСЛОВИЕ 

 

Учебное пособие «Корейский язык. Юридическая терминология» 

предназначено для студентов направления подготовки 41.03.01 Зарубежное 

регионоведение для обеспечения дисциплины «Язык региона специализа-

ции: юридическая терминология», а также в качестве дополнительного ма-

териала для дисциплины «Язык региона специализации: перевод юридиче-

ского текста», для студентов направления подготовки 40.03.01 Юриспру-

денция для обеспечения дисциплины «Корейский язык в юриспруденции» и 

в качестве дополнительного материала при изучении дисциплин «Основной 

восточный язык: перевод общественно-политического текста» студентами 

направления 58.03.01 Востоковедение и африканистика. Место дисциплины 

в структуре — Б1.В.ДВ.8 (Б1.В.ДВ.08.01). Пособие также может быть адре-

совано лицам, самостоятельно изучающим корейский язык и юриспруден-

цию Республики Корея.  

Основной целью учебного пособия «Корейский язык. Юридическая 

терминология» является формирование у обучающихся навыков и умений, 

необходимых для чтения и перевода специальной литературы в процессе 

профессионального использования языка и коммуникативной переводче-

ской компетенции. Также данная дисциплина должна помочь при реализа-

ции успешной межкультурной профессиональной коммуникации с учетом 

особенностей правового дискурса Республики Корея. 

Знание юридической терминологии и владение юридическими терми-

нами языка региона специализации позволяет избежать ошибок при перево-

де юридических текстов, а также при осуществлении последовательного 

или синхронного устного перевода в таких органах государственной служ-

бы как суд, таможня, полиция, налоговая инспекция и др.  

В пособии представлены наиболее употребительные термины правовой 

системы Республики Корея. Содержание терминологии раскрывается по-

средством разбора заданий на основе аутентичных текстов.  
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В рамках направления подготовки 41.03.01 «Зарубежное регионоведе-

ние» данное пособие способствует формированию ПК-4:  

ПК-4 — способность собирать информацию, вести диалог, переписку, 

переговоры на иностранном языке, в том числе языке (языках) региона спе-

циализации, оказывать консультации по процессам, протекающим в регионе 

в рамках уровня поставленных задач 

В результате освоения дисциплины студент должен  

знать:  

- юридические термины, используемые в разных видах правовой си-

стемы Республики Корея; 

– грамматические явления, вызывающие трудности при переводе с од-

ного языка на другой; 

– лексические и грамматические конструкции, наиболее частотные в 

юридическом дискурсе; 

– союзные слова и структуру сложноподчиненных предложений, ха-

рактерных для юридического языка.  

уметь:  

– находить и различать сложные языковые структуры, характерные для 

юридического дискурса, понимать и адекватно переводить; 

– свободно пользоваться русским и корейскими языками как средством 

делового общения;  

– использовать юридическую терминологию при разработке и переводе 

нормативных актов в рамках изученного материала;  

владеть:  

– навыками перевода с корейского на русский язык и с русского на ко-

рейский языки, с учетом разницы между корейской (РК) и российской пра-

вовой системы; 

– коммуникативными навыками перевода, позволяющими довести до 

собеседника те или иные юридические аспекты и термины; 
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– навыком переводческой трансформации – межъязыкового преобразо-

вания, при котором перестраиваются элементы исходного текста, происхо-

дит перевыражение или перефразирование смысла с целью получения эк-

вивалента. 

Основной задачей настоящего учебного пособия является изучение 

юридической терминологии в рамках дисциплины «Язык региона 

специализации: юридическая терминология». 

Пособие состоит из двух разделов. Первый раздел включает в себя тек-

сты нормативно-правовой базы РК. Предполагается разбор двух текстов за 

одно занятие. К каждому тексту урока представлен глоссарий, содержащий 

новые термины. Также предлагаются задания, позволяющие закрепить 

пройденный материал и расширить полученные знания. Имеются задания 

повышенной сложности с «*», которые могут быть использованы для само-

стоятельной работы. Второй раздел содержит тексты о спорных бытовых 

ситуациях, требующих разрешения. Обучающемуся предлагается рассмот-

реть данные ситуации и вынести свое собственное суждение о произошед-

шем, выбрать точку зрения в соответствии с законами Кореи.  

Авторы надеются, что материалы данного пособия помогут студентам 

познакомиться с юридической терминологией Республики Корея.  
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